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Polski

GRATULACJE! WLASNIE NABYLI PANSTWO NADZWYCZAJNY NAWILZACZ ULTRADZWIEKOWY TITAN
MARKI STYLIES, W KTORYM ZASTOSOWANO NAJNOWSZE ROZWIAZANIA TECHNICZNE. POPRAWIA ON
JAKOSC POWIETRZA W POMIESZCZENIACH, A KORZYSTANIE Z NIEGO JEST LATWE | PRZYJEMNE.

ABY UNIKNAC OBRAZEN, POZARU | USZKODZENIA SPRZETU, PRZY UZYWANIU NAWILZACZA NALEZY
ZACHOWAC SZCZEGOLNA 0STROZNOSC, PODOBNIE JAK W PRZYPADKU INNYCH ELEKTRYCZNYCH
URZADZEN GOSPODARSTWA DOMOWEGO. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM NALEZY DOKLADNIE
ZAPOZNAGC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI, ZWRACAJAC UWAGE NA WYTYCZNE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ WSKAZGWKI UMIESZCZONE NA URZADZENIU.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obsiugl przed pierwszym
uruchomieniem nawilzacza powietrza i 0 pézniejsze jej przechowywanie i ew.
przekazanie kolejnemu uzytkownikowi.

* Zaszkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi firma
Coplax AG nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w gospodarstwie domowym
w celach opisanych w niniejszej instrukcji. Zastosowanie niezgodne z
przeznaczeniem oraz zmiany techniczne w urzgdzeniu moga prowadzi¢ do
zagrozen dla zycia | zdrowia.

* (Opisane urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat,
osoby niepetnosprawne fizycznie, psychicznie lub z uposledzeniem narzadow
zmystow, a takze przez osoby bez specjalnego doSwiadczenia | wiedzy, o
ile pozostajg one pod nadzorem osoby kompetentnej lub zostaty przez
nig poinstruowane o bezplecznym uzyciu urzadzenia i majg Swiadomosc
zwigzanych z nim zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi€ sig urzadzeniem.
Dzieci moga czyscic i konserwowac urzadzenie tylko pod nadzorem
dorostych.

* Kabel nalezy podtaczac tylko do Zradta pradu przemiennego. Zwrdcic uwage
na dane dotyczace napiecia.

* Wtyk nalezy bezwzglednie wyciggac:

- przed kazda zmiang miejsca pracy urzgdzenia

- przed otwarciem urzadzenia lub napefnianiem woda
- w przypadku zaktocen w pracy

- przed kazdym czyszczeniem

- po kazdym uzyciu.



Nie stosowac zadnych uszkodzonych przedtuzaczy.

Nigdy nie ciggnac i nie nosi¢ urzadzenia za kabel.

Zabrania sie wktadania do obudowy jakichkolwiek przedmiotow.

Kabel sieciowy nie moze by¢ przeciggany lub zaciskany w ostrych
krawedziach.

Nigdy nie wyciggac wtyczki z gniazdka za kabel lub wilgotnym dfornmi
Niniejszy nawilzacz powietrza nie moze byc¢ stosowany w bezposrednie]
bliskosci wanny kapielowej, prysznica lub basenu {utrzymywac minimalny
odstep 3m). Ustawiac urzadzenie w taki sposob, aby osoby z wanny nie
mogty go dotknac.

Nie ustawiaC urzgdzenia w poblizu Zrodta ciepta. Nie narazac kabla
sieciowego na bezposrednie dziatanie goraca (np. gorgca ptyta kuchenna,
gorace zelazko lub piecyk]. Chroni¢ kabel SIBCIOWV przed olejem.

Nie ustawiac urzadzenia bezposrednio obok Scian, zaston, mebli.
Zwracac uwage, aby urzadzenie byto stabilne podczas eksploatacii i nie
wystapita mozliwosc potkniecia sie o kabel sieciowy.

Urzadzenie nie posiada ochrony przed tryskajaca woda.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Nie przechowywac i nie uruchamia¢ urzadzenia na Swiezym powietrzu.
Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i niedostepnym dla dzieci
miejscu (zapakowac).

Nie dodawac zadnych dodatkowych substancji do wody (Srodki zapachowe,

olejki eteryczne lub odSwiezacze wody).

Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez osobe
posiadajaca stosowne kwalifikacje.

Zawsze podczas napetniania woda lub czyszczenia wyjmowac wtyczke z
gniazdka.

Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio na podiodze. Stosowaé
wodoodporne podktadki!
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OPIS URZADZENIA

(@ W skfad urzadzenia wchodza nastepujace gtdwne elementy:

~O0ONOORWLN =

18.
20.
21.
22.
23.

nasadka do wytwarzania mgietki
pokrywa zbiornika na wode
wyswietlacz / panel sterowania
stopka

@ komunikat «Brak wody»

{§§ komunikat «Podgrzewanie wstepne»
wilgotnosé powietrza, np. «36 %RH»
P komunikat «Wilgotnos¢ powietrzay
Wiacz/ Wylacz

Ustawienie «+»

uchwyt zbiornika na wode
zbiornik na wode
jednostka podstawowa

. kartridz do demineralizacji wody z pokrywa

zbiornika

pokrywa zbiornika

kartridz do demineralizacji wody

kabel zasilajacy z czujnikiem do higrostatu
pedzelek do czyszczenia z uchwytem
podgrzewanie wstepne

URUCHOMIENIE / SKROCONA INSTRUKCJA

11.

12.
13.

14.

24.
25.

26.

27.

@ Ustawienie «Podgrzewanie wstepne»

& Ustawienie «-»

Ustawienie Wilgotnos¢ powietrza (40-
75%]) lub «Co» (=Continuous) do pracy w
trybie cigglym

Ustawienie «Timer» do automatycznego
wytaczania

zasobnik wody

membrana ultradzwigkowa, nie dotykac;
ryzyko poparzenia

czujnik poziomu wody

«Silver Cube»

Niniejsza skrécona instrukcja jest przeznaczona dla doswiadczonych uzytkownikéw, ktérzy chca
szybko uruchomi¢ urzadzenie. Szczegotowa instrukcja uruchomienia urzadzenia znajduje sig w
nastepnym rozdziale.
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Umiesci¢ urzadzenie na stabilnej i wodoodpornej podkfadce a nie

Ve 3

y,

bezposrednio na podtodze wytozonej dywanem lub drewnem.
Zdjac¢ pokrywe zbiornika na wode [2]. Przytrzymac zbiornik na wo-

de za uchwyt (15] i pociggnac do gory.

Postawi¢ zbiornik dnem do gory. Odkrecic¢ i zdjgé pokrywe zbior-

nika (18).

Napetnic zbiornik maks. 5,5 | zimnej, czystej wody (1,45 galonow

am.).
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17

Kartridz do demineralizacji wody [20] jest zamontowany fabrycz-
nie. Nalezy sprawdzi¢, czy jest dobrze przykrecony do pokrywy
zbiornika [19].

Jesli potrzebny jest zapasowy kartridz [20], nalezy go rozpakowac i
dobrze przykreci¢ do pokrywy zbiornika [19].

«Silver Cube» [27] jest zamontowany fabrycznie [wiecej informa-
cji na str. 98].

Mocno przykreci¢ pokrywe zbiornika z kartridzem [18] do
zbiornika.

Odwrdci¢ zbiornik i sprawdzi¢, czy nie wycieka woda.

Osadzi¢ zbiornik na urzadzeniu. Stychac bulgotanie (napetnia sig za-
sobnik wody]).

Natozy¢ ponownie pokrywe zbiornika na wode [2].

Wiaczyé wtyczke (rozlega sie dzwiek i wtgcza sie wyswietlacz).
Kiedy zasobnik wody jest juz napetniony w catosci, gasnie czerwony
symbol & na wyswietlaczu. Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.
Wyswietlacz [7] $wieci jasnym Swiattem przy wcisnieciu przycisku.
Po 15 sekundach przechodzi w tryb «ciemny». \Wskaznik wilgotno-
Sci powietrza jest wysSwietlany takze w stanie wytgczenia (jesli nie
jest to pozgdane, nalezy wyciggnac wtyczke z gniazdka).

Wiaczyé urzadzenie przyciskiem @. Na wyswietlaczu miga «2» dla
nasadki wylotu mgietki i uruchamia sie wylot mgietki.

Ustawi¢ wilgotnos¢é powietrza: Najpierw nacisna¢ przycisk @), na-
stepnie ustawi¢ wymagany poziom wilgotnosci powietrza, postu-
gujac sie przyciskami ) i 3 [40-75% wzgl.]. Zalecany przedziat:
40-60%. Kiedy wyswietlacz przestaje migac, wartos¢ jest zapisana
i bedzie automatycznie monitorowana. Ustawienie «Co» (=Conti-
nuous) oznacza prace w trybie cigglym bez monitorowania poziomu
wilgotnosci w pomieszczeniu: nie nadaje sie do ciggtego stosowa-
nia (nadmierne nawilzenie).

Ustawi€ ilos¢ mgietki: Wybrac jeden z 3 poziomaéw ilosci mgietki
przy pomocy przyciskow @ i &, Przekreci¢ wylot mgietki u géry w
strone otwartej przestrzeni.

Ustawi¢ czas wytaczenia: Nacisngé przycisk «Timer» @ (na wyswie-
tlaczu miga «1H»). Przy pomocy przyciskow @ i (& ustawit ilos¢
godzin, po ktérych urzadzenie ma sie wytaczyé (1-12 godzin lub
«--H» bez timera).

«Silver Cube»

i)
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"
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SWIATOWA NOWOSC: ADDIX-INFORMATION-SYSTEM®

Jeszcze nigdy nie byto tak prosto: jedno klikniecie i wszystkie informacje o Paristwa nowym
urzadzeniu pojawiaja sie na Panstwa telefonie komérkowym/tablecie! Koniec z szukaniem
instrukcji, informac;ji itp.!

Tak to dziata:

1. Na Panstwa urzadzeniu umieszczony jest tzw. kod «QR».

2. Na telefonie komérkowym nalezy uruchomic¢ aplikacje skanera kodu «QR» i zeskanowa¢ QR
umieszczony na urzadzeniu.

3. Zaleznie od jakosci potaczenia w niedtugim czasie wyswietla sie najwazniejsze informacje i be-
da Paristwo zawsze na biezaco.

1. 2. 3. i gotowe!

3

INFOBMATION
a2

Co to jest kod «QR»?

1. Kod QR (= Quick Response] to rozszerzony kod paskowy. Pierwotnie zostat opracowany dla
potrzeb logistyki zawiera jednoznaczng informacje, ktéra mozna odczyta¢ za pomoca czytnika
ew. skanera. W takim przypadku w kodzie zapisane jest Paristwa nowe urzadzenie. Dzigki te-
mu na Panstwa telefonie komoérkowym mozna wyswietli¢ informacje o urzadzeniu, np. instruk-
cje obstugi.

Co jest potrzebne do obstugi systemu ADDIX-Information-System®?

1. Telefon komorkowy lub tablet z kamera i dostepem do Internetu.
2. Zwykta aplikacja «QR-Scannery lub aplikacja ze skanerem QR (np. «Codecheck»). Zaleznie od
urzadzenia taka aplikacja moze juz by¢ wstepnie na nim zainstalowana.

Nie maja Paristwo aplikacji QR-Scanner?

1. To zaden problem, mozna jg pobrac online za pomoca telefonu komaérkowego, np.
- poprzez urzadzenie Apple w «App-Store» (nacisnac¢ przycisk «App-Store»)
- urzadzenie Android w zakfadce «Google Play» (nacisna¢ przycisk «Google Play»)

2. W pasku wyszukiwania nalezy wpisa¢ «@R», nastepnie wybrac jedng z proponowanych aplikaciji
(np. w przypadku Apple «Scany) i zainstalowac jg na swoim urzgdzeniu. Gotowe!
Wskazéwka: Zasadniczo mozna wybrac¢ kazda aplikacje obstugujaca QR. Nie optaci sie wybieraé
darmowych aplikacji, poniewaz czegsto pojawia sie w nich duzo reklam.



URUCHOMIENIE / OBSLUGA

Prosze pamigtac, ze urzadzenia nie mozna transportowac z petnym zbiornikiem na wode.
Ewentualne zagrozenia:

Zbyt duzo wody moze przedostac sie ze zbiornika na wode do jednostki podstawowej (17], co
powoduje znaczne zmniejszenie ilosci mgietki wytwarzanej przez urzadzenie.

Woda moze tatwo wylac sig z jednostki podstawowej (17).

Zbiornik na wode moze oddzieli¢ sie od jednostki podstawowej (17] i ulec uszkodzeniu ze
wzgledu na duza mase wody. Dodatkowo woda moze wyciec na podtoge.

Z tego wzgledu jednostke podstawowa (17] nawilzacza TITAN marki Stylies nalezy najpierw
umiesci¢ w przeznaczonym dla urzadzenia miejscu z pustym zbiornikiem na wode (16).

Po umieszczeniu urzadzenia w zgdanym miejscu: napemic¢ zbiornik na wode (16) Swieza, zimng wo-
da, mocno zakrecic jego pokrywe (19] i sprawdzi¢, czy zamknigcie jest szczelne. Umiesci¢ zbiornik
na jednostce podstawowej.

Podtaczyc kabel zasilajgcy do gniazdka elektrycznego. VWiaczy¢ urzadzenie przy pomocy przycisku
Wihacz/ Whytacz © umieszczonego na panelu sterowania (3). Wyswietlacz Swieci na biato.
Wskazéwka: Jesli pojawi sie podéwietlony na czerwono kamunikat «Brak wady» &, urzadzenia
nie mozna wigczyc. Nalezy sprawdzi€, czy zbiornik na wode jest petny. Jesli tak, musi najpierw na-
petnic¢ sie zasobnik wody (24), co moze potrwac kilka minut (podswietlony na czerwono komuni-
kat & gasnie wtedy automatycznie).

Wylot mgietki (1) mozna obréci¢ o 360°. Nie kierowac wylotu mgietki na sciany, meble itp. Nie
kierowa¢ mgietki w strone kabla, aby zapewni¢ mozliwos¢ doktadnego i prawidtowego pomiaru
wzglednej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu higrostatem. Na wyswietlaczu (7) pojawia sie
aktualny poziom wzglednej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu, np. «36 %».

Ustawié poziom wilgotnosci powietrza: \Wcisna¢ przycisk regulacji wilgotnosci powietrza

a nastepnie ustawi¢ zadang wartos¢ przy pomocy przyciskow @ i 3. Istnieje mozliwosc usta-
wienia wilgotnosci na 5 poziomach, w przedziale od 40 % do 75 % wzg|. wilgotnosci powietrza.
«Co» (=Continuous) oznacza prace w trybie ciggtym, bez kontroli automatycznej. Dla powierzchni
mieszkalnych zaleca sig poziom 40-60 %. Z chwila, gdy wyswietlacz (7) przestanie migac, usta-
wiona wartosc¢ zostaje zapisana i znéw wyswietla sig aktualny poziom wilgotnosci powietrza.
Urzadzenie wiacza sie automatycznie, jesli poziom wilgotnosci spadnie ponizej ustalonej wartosci
i wytacza sig ponownie z chwilg jej przekroczenia. Podczas nawilzania po lewej stronie, obok ko-
munikatu wilgotnosci powietrza Swieci sie @ .

Wskazéwki: Jesli ustawiono tryb «Co» (= Continuous), urzadzenie NIE wytacza sie automatycznie
(takie ustawienie nalezy stosowac tylko na kratki czas, poniewaz w przeciwnym razie wilgotnosc
powietrza moze by¢ zbyt duza). Urzadzenie nie wigcza sie, jesli ustawiono zbyt niski poziom wil-
gotnosci.

Ustawic ilosé mgietki: ilos¢ mgietki mozna ustawi¢ poprzez wielokrotne nacisnigcie przyciskow

i &) na trzech poziomach (1 = niski, 3 = wysoki).

Wyswietlacz swieci jasnym swiattem przy wcisnieciu przycisku. 15 sekund po ostatnim wcisnig-
ciu przycisku przechodzi znéw w tryb «ciemny». Wskaznik wilgotnosci powietrza jest wyswietlany
takze w stanie wytaczenia (jesli nie jest to pozadane, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka).
Ustawié czas wytaczenia: Nacisng¢ przycisk «Timer» @) (na wyswietlaczu miga «1H»). Przy po-
mocy przyciskow ([ i B ustawic ilos¢ godzin, po ktérych urzadzenie ma sie wytaczyé (1-12 godzin
lub «-- H» bez timera).

Komunikat «Brak wody»: Na wyswietlaczu zapala sig ostrzegawcza czerwona dioda LED @, jesli
w zasobniku zabrakfo wody lub jej ilos¢ jest niewystarczajgca. Jesli Swieci sig ten komunikat, nale-
2y wytaczy¢ urzadzenie przyciskiem «\VWtacz/Wytgczy @ i napeti¢ zbiornik Swiezg woda. Nastep-
nie nalezy umiesci¢ zbiornik ponownie na jednostce podstawowej i wiaczyé urzadzenie.
Wskazéwki: Podczas podnoszenia zbiornika wyptywa jeszcze nieco wody z kartridza do demine-
ralizacji wody.
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CZYSZCZENIE

Przed kazda konserwacjg i po kazdym uzyciu wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnac kabel sieciowy z
gniazdka.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (niebezpieczeristwo zwarcia/ porazenia pradem).
Czyszczenie wykonywac tylko poprzez przetarcie migkka szmatka i osuszenie.

W zaleznosci od zawartosci kamienia, ale nie rzadziej, niz raz w tygodniu, nalezy przeprowadzac
odkamienianie: Najpierw wyja¢ zbiornik na wode i ostroznie wyczysci¢ go szczotka. Usunac
kamien z zasobnika wody (24) w jednostce podstawowej przy pomocy ogoélnie stosowanego
odkamieniacza, a nastepnie dobrze wyptukac. Uwazag¢, aby woda nie przedostata sig do wngtrza
urzadzenia. Z tego wzgledu nalezy nalac roztworu odkamieniajgcego,/wodnego tylko do
wysokosci 2-3 cm. Przed uzyciem ponownie ztozy¢ wszystkie elementy.

Regularnie i doktadnie przeptukiwac zbiornik wody.

W zaleznosci od zawartosci kamienia w wodzie, wymieniac kartridz do demineralizacji wody (20)
co 1-2 miesigce.

Kartridz do demineralizacji wody a twardosé wody

Zywaotno$é kartridza do demineralizacji wody zalezy w duzej mierze od twardogci wody. Mozna
ja zbadac¢ dzieki zataczonym paskom testowym (paski testowe sag naklejone z tytu niniejszej
instrukcji obstugi).

Zanurzy¢ pasek testowy na sekunde w wodzie.

Po uptywie ok. minuty na pasku widoczny jest rezultat. Klika zielonych paskéw zmienia kolor na
rozowy. Twardosc wody jest podawana przez ilos¢ pol zabarwionych na rézowo.

Przyktad: W przypadku trzech rézowych paskéw woda posiada stopien twardosci «3».

Liczba pal Twardosé Twardosé Nabgj jest zuzyty
w kolorze wody niemiecka (°dH)  po dniach/litrach
rézowym (w przypadku 3 litréw na dzieri)
0/1 miekka od 4°dH 120 dni / 360 litréw
2 $rednio od 7°dH 60 dni / 180 litréw
twarda
3 stosunkowo od 14°dH 40 dni / 120 litréw
twarda
4 bardzo od 21°dH 20dni / B0 litrow
twarda

Wskazéwka: Dziatanie kartridza mozna sprawdzi¢ przy pomocy prostego testu: Przytrzymac
mate lusterko przez kilka sekund w parze. Jesli na lusterku znajdzie sie biaty osad (kamienr), nalezy
wymieni¢ kartridz.

Silver Cube

Przed natozeniem zbiornika wody nalezy wtozy¢ «Silver Cube» [27] do oznaczonej pozycji w
jednostce podstawowej [fabrycznie «Silver Cube» jest juz zamontowany]. «Silver Cube» dzigki
swojej opatentowanej technologii zapobiega rozwojowi bakterii i drobnoustrojéw w zasobniku
wody. Moze by¢ uzywany maksymalnie przez jeden sezon, nalezy go wymieni¢ na poczatku
kolejnego sezonu grzewczego. Mimo zastosowania «Silver Cube» nalezy codziennie wymieniac
wode.
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DOBRZE WIEDZIEC:

Wskazoéwki dotyczace dziatania nebulizatora ultradzwiekowego

Jak funkcjonuje nebulizator ultradzwiekowy? Membrana ultradzwiekowa (25) we wnetrzu
urzadzenia powoduje drganie wody tak, ze najdrobniejsze kropelki sg katapultowane z powierzchni
wody. Kropelki te mieszaja sig w komorze nebulizacyjnej z powietrzem i sa wdmuchiwane do
pomieszczenia przy pomocy wentylatora w postaci widocznej mgietki. W cieptym powietrzu
pomieszczenia drobna mgietka paruje i nawilza powietrze do oddychania.

Higrostat
Standardowe odchylenie w pomiarach zintegrowanego higrostatu moze sie waha¢ +/- 10%. To
oznacza, ze pomiar wilgotnosci wzglednej moze sie wahacé w tych zakresach.

Biaty pyt

W przypadku zasady nebulizatora mgietka powstaje z wszystkich sktadnikow wody, a wigc takze

i z kamienia i mineratéw. Aby w miare mozliwosci temu zapaobiec, przed procesem nebulizacji
woda jest przeprowadzana przez kartridz do demineralizacji wody. Zatrzymuje on w duzej mierze
te substancje. Woda z kranu, w zaleznosci od regionu, wykazuje rézna zawartos¢ kamienia i
substancji mineralnych. Istniejg substancje mineralne, ktére nie sg w wystarczajgcym stopniu
odfiltrowywane przez zywice odkamieniajgca. W takim przypadku w pomieszczeniu tworzy sie
biaty, podobny do pytu osad, widoczny najpierw na powierzchniach elementéw posiadajgcych
tadunek elektrostatyczny (np. na telewizorach). Osad ten powstaje takze wtedy, gdy kartridz do
demineralizacji wody jest zuzyty (patrz rozdziat Kartridz do demineralizacji wody a twardo$é wody
na str. 98).

Typy dotyczace wody

Nie stosowac¢ wody z solankowych zmigkczaczy wody. W takich instalacjach kamien jest
zastepowany sola, ktéra pézniej wytraca sie w pomieszczeniu w postaci biatego nalotu.
Aby powietrze do oddychania pozostato higieniczne, nalezy zawsze uzywac czystej wody.
Urzadzenie, a przede wszystkim zbiornik wody, muszg by¢ zawsze higieniczne i czyste.
Zalecenie: Zawsze stosowac «Silver Cubey, poniewaz zmnigjsza on namnazanie sie
drobnoustrojéw w wodzie (patrz str. 98).

DANE TECHNICZNE

Wymiary 235 x 346 x 200 mm (szerokos$é x wysokoseé x gtebokose)
Waga okoto 3,2 kg

Napiecie sieciowe 220-240V / 50 Hz

Poboér mocy 18-105 W

Wydajnosé nawilzania do 400 g/h

Whytacznik automatyczny tak

Pojemnosé zbiornika 5,51/ 1.45 US galons

Poziom hatasu 23.5dB

Urzadzenie spetnia wymogi zawarte

w nastepujacych przepisach UE: CE/WEEE/RoHS

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian tecznicznych oraz wystapienia btedow.
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USTERKI

Czerwona dioda kontrolna @ (6) nie gasnie po uzupetnieniu wody:

W razie braku wody urzadzenie samorzutnie sig wytgcza i zapala sig czerwona dioda,
sygnalizujgca brak wody @. Aby ponownie wigczy¢ funkcje wytwarzania mgietki, nalezy najpierw
wylaczy¢ urzadzenie, a nastepnie je wigczy¢ (=Reset). Jest to funkcja ochrony nebulizatora
ultradzwigkowego.

Urzadzenie nie wigcza sie po natozeniu zbiornika z wodg i uruchomieniu przycisku Wiacz/
Wytacz @:

Bez usterki, moze uptyna¢ kilka minut, zanim wystarczajgca do eksploatacji iloS¢ wody doptynie ze
zbiornika przez kartridz do demineralizacji wody do jednostki podstawowej. Nalezy poczekac, az
zgasnie czerwona dioda @ i wyswietli sie informacja o poziomie wilgotnosci w pomieszczeniu (np.
«36 %»). Nastepnie wtaczy¢ urzadzenie przyciskiem Witacz/\Wytacz ).

Zbiornik z woda przecieka:

Odkreci¢ pokrywe zbiornika (18) i zdjg¢ wraz z kartridzem do demineralizacji wody. Przykreci¢ do
siebie ponownie pokrywe zbiornika [19] i kartridz do demineralizacji wody [20]. Nalezy uwaza¢, aby
pokrywa zbiornika nie zostata nieréwno przykrecona do kartridza, aby zapobiec wyciekaniu wody.
Przykreci¢ ponownie pokrywe zbiornika z kartridzem do zbiornika, réwniez uwazajgc, aby pokrywa
nie zostata nieréwno przykrecona.

Niska wydajnosé, brak wyrzutu pary, brak dziatania:
Konserwacja zgodnie z rozdziatem «Czyszczenie».

NAPRAWY /UTYLIZACJA

¢ Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana kabla sieciowego) moga by¢ wykonywane
wytacznie przez poinstruowany personel. W przypadku niewtasciwych napraw wygasa
gwarancja producenta i wszelka odpowiedzialnosé.

¢ Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, oficjalnego
partnera serwisowego lub osobg posiadajgca stosowne kwalifikacje, w celu uniknigcia szkad.

¢ Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli kabel lub wtyk sg uszkodzone, po btednym dziataniu
urzadzenia, jesli spadto lub zostato uszkodzone w inny sposaéb (rysy, ztamania obudowy).

* Nie stosowac zadnych ostrych, drapigcych przedmiotéw lub zracych chemikalidw.

¢  Wystuzone urzadzenie nalezy natychmiast uczyni¢ niezdatnym do uzycia (odfaczy¢ kabel
sieciowy] i zwraci¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego.

* Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ utylizowane jako odpady domowe, nalezy skorzystac z
oficjalnych punktéw zbiorczych recyklingu.

. Urzadzenie nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa domowego! Nalezy
E oddac urzadzenie do odpowiedniego punktu zbiorczego! Zbieranie i recykling odpadow
mmm c|ektrycznych i elektronicznych pozwala chroni¢ cenne zasoby!

*  Materiat opakowaniowy moze by¢ ponownie uzyty. Zutylizowa¢ opakowanie zgodnie z
zasadami ochrony srodowiska i przekazac je do punktu zbiorczego.

¢ Jezeli urzadzenia elektryczne bgda utylizowane w sposob niekontrolowany, w trakcie opadow
atmosferycznych moze dojs¢ do przedostania sie niebezpiecznych substancji do waéd
gruntowych a tym samym do taricucha pokarmowego lub do obcigzenia flory i fauny na dtugie
lata.
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2-LETNIA GWARANCJA

W okresie gwarancyjnym wynoszgcym 2 lata od daty zakupu urzadzenia zapewniamy naprawe
lub wymiane (wedtug naszego uznania) urzadzenia lub czesci wykazujgcej wady materiatowe lub
wykonawstwa na sprawny produkt bez pobierania optat za czesci lub naktad pracy.

OPROCZ GWARANCJI OKRESLONEJ POWYZEJ, FIRMA COPLAX NIE UDZIELA ZADNYCH
INNYCH DOMNIEMANYCH GWARANCJI ANI GWARANCJI HANDLOWYCH LUB GWARANCJI
PRZYDATNOSC DO OKRESLONEGO CELU PO WYGASNIECIU OKRESU GWARANCYJNEGO

W ODNIESIENIU DO PRODUKTU. Firma Coplax, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni
produkt objety gwarancja. Nie przewidziano opcji rekompensaty. Opisane powyzej srodki prawne
sa jedyng forme naprawy szkdd w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuije pierwszy prywatny wtasciciel urzadzenia Coplax, ktéry moze
przedstawi¢ opatrzony datg dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze
by¢ cedowana. Przed zwrotem urzadzenia nalezy przestac¢ faksem, e-mailem lub poczta kopie
oryginatu dowodu zakupu opatrzonego datg. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu
wraz ze szczegotowym opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢
do koperty, ktoérg nalezy nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed
zaklejeniem pudta. Na oryginalnym pudle nie nalezy niczego pisac. Pudta tego nie wolno tez w zaden
sposo6b zmieniac.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

Czesci, ktére winny byé normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka

«Silver Cubep, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne

wymagajace regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

*  Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sig oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtowsa instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacjg, nieuprawniong naprawa, wystawieniem
na dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkéw otoczenia. Dotyczy to uszkodzen
spowodowanych przez niewtasciwe uzycie olejkow eterycznych, niewtasciwe przygotowanie
wody lub niewtasciwe uzycie srodkéw czyszczacych.

*  Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate
podczastransportu zwracanego produktu.

*  Braklub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

*  Koszty wysytki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

*  Wszelkie szkody bezposrednie, szczegodlne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym
utrata zyskow lub inne straty ekonomiczne.

*  Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych
dystrybutoréw. Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad powstatych wskutek braku Scistego stosowania
sie do specyfikacji firmy Coplax AG dotyczacych instalacji, obstugi, uzycia, konserwacji lub naprawy
urzadzenia Coplax.
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